
SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW
SAVAGE 10-16 ROUND REAR SHORT ACTION 20 MOA

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 10-16 ROUND REAR SHORT ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000212
Mfr. No.: 41002
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 11,10,14,16,12
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370105373

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases
Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen stets vorsichtig und respektvoll um.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller für
Unterstützung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle vor der Installation der Scope Bases sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere
Richtung gerichtet ist.
Trage beim Installieren oder Einstellen der Scope Bases einen geeigneten Augenschutz.
Befolge alle Empfehlungen des Herstellers bezüglich der Drehmomentvorgaben und der Verwendung von
Loctite.
Stelle sicher, dass die verwendeten Zierringe mit dem PicatinnySchienensystem kompatibel sind.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Produkt beschädigen oder seine Leistung
beeinträchtigen kann.
Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um eine korrekte Sicht zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schraubenschlüssel und blauen Loctite.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

Installationsschritte2.

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Feuerwaffe.
Richte die EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases mit den Löchern aus.
Setze die Torx®Schrauben in die vorgesehenen Löcher ein.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um einen gleichmäßigen Druck auf die Basis zu
gewährleisten.
Trage blauen Loctite auf die Schrauben auf und ziehe sie mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund
an.
Lasse den Loctite gemäß den Anweisungen des Herstellers aushärten.

Nutzung3.



Nach der Installation befestige die Picatinny oder WeaverZierringe an den Scope Bases.
Montiere dein Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle den Augenabstand ein und stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest gesichert ist.

Nach der Installation überprüfen4.

Überprüfe die Installation auf lockere Schrauben oder Fehlstellungen.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher montiert und
betriebsbereit ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Metallkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung für Metallprodukte in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation, Nutzung oder Sicherheit der EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt
bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.



Safety Instruction Guide for EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases
Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before installing the scope bases, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use proper eye protection while installing or adjusting the scope bases.
Follow all manufacturer recommendations regarding torque specifications and the use of Loctite.
Ensure that the scope rings used are compatible with the Picatinny rail system.
Avoid overtightening screws, as this may damage the product or affect its performance.
Always check the alignment of the scope after installation to ensure proper sighting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather the necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
Ensure the firearm is unloaded and in a secure position.

Installation Steps2.

Locate the factory scope mount holes on the firearm’s receiver.
Align the EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases with the holes.
Insert the socket head Torx® screws into the designated holes.
Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base.
Apply blue Loctite to the screws and tighten to a torque of 20 inch lbs.
Allow the Loctite to cure as per the manufacturer's instructions.

Usage3.

Once installed, attach the Picatinny or Weaver scope rings to the scope bases.
Mount your scope according to the manufacturer's instructions.
Adjust the eye relief and ensure the scope is firmly secured.

PostInstallation Check4.

Inspect the installation for any loose screws or misalignment.



Perform a function check by ensuring the scope is securely mounted and operational.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and metal components.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options available in your area for metal products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Visor de Acción Corta Redonda EGW
Savage
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Visor de Acción Corta Redonda EGW Savage. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las bases del visor en busca de signos de desgaste o daño.
Si notas algún defecto o problema, no utilices el producto y contacta al fabricante para obtener ayuda.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de instalar las bases del visor, asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una
dirección segura.
Usa protección ocular adecuada mientras instalas o ajustas las bases del visor.
Sigue todas las recomendaciones del fabricante con respecto a las especificaciones de par de torsión y el
uso de Loctite.
Asegúrate de que los anillos del visor utilizados sean compatibles con el sistema de riel Picatinny.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar el producto o afectar su rendimiento.
Siempre verifica la alineación del visor después de la instalación para asegurar un ajuste correcto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza hexagonal y Loctite azul.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura.

Pasos de Instalación2.

Localiza los agujeros de montaje del visor de fábrica en el receptor del arma.
Alinea las Bases de Visor de Acción Corta Redonda EGW Savage con los agujeros.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros designados.
Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presión uniforme a lo largo de la base.
Aplica Loctite azul a los tornillos y aprieta a un par de 20 pulgadaslibras.
Deja que el Loctite cure de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

Uso3.

Una vez instaladas, fija los anillos del visor Picatinny o Weaver a las bases del visor.
Monta tu visor de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
Ajusta la distancia de los ojos y asegúrate de que el visor esté firmemente asegurado.



Revisión PostInstalación4.

Inspecciona la instalación en busca de tornillos sueltos o desalineación.
Realiza una verificación de funcionamiento asegurándote de que el visor esté montado de forma
segura y operativo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para componentes de aluminio y metal.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área para productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalación, uso o seguridad de las Bases de Visor de
Acción Corta Redonda EGW Savage, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu
producto.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Savage Round Back Short Action
Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage Round Back Short Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et respect.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les embases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, ne pas utiliser le produit et contacte le fabricant pour
obtenir de l'aide.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer les embases de lunette, assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une
direction sécurisée.
Utilise une protection oculaire appropriée lors de l'installation ou de l'ajustement des embases de lunette.
Suis toutes les recommandations du fabricant concernant les spécifications de couple et l'utilisation de
Loctite.
Assuretoi que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec le système de rail Picatinny.
Évite de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le produit ou affecter ses performances.
Vérifie toujours l'alignement de la lunette après l'installation pour garantir un réglage correct.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble les outils nécessaires : une clé à douille Torx® et du Loctite bleu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et dans une position sécurisée.

Étapes d'Installation2.

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme.
Aligne les Embases de Lunette EGW Savage Round Back Short Action avec les trous.
Insère les vis à tête Torx® dans les trous désignés.
Sers les vis progressivement, en veillant à exercer une pression uniforme sur la base.
Applique du Loctite bleu sur les vis et serre à un couple de 20 pouceslbs.
Laisse le Loctite durcir selon les instructions du fabricant.

Utilisation3.

Une fois installées, fixe les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les embases de lunette.
Monte ta lunette selon les instructions du fabricant.
Ajuste le dégagement oculaire et assuretoi que la lunette est fermement fixée.



Vérification PostInstallation4.

Inspecte l'installation pour tout vis desserrée ou désalignement.
Effectue une vérification de fonctionnement en t'assurant que la lunette est solidement montée et
opérationnelle.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les composants en aluminium
et en métal.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, l'utilisation ou la sécurité des Embases de
Lunette EGW Savage Round Back Short Action, merci de te référer aux informations de contact fournies avec
ton produit.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica EGW Savage Round Back Short Action
Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Savage Round Back Short Action. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.
Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per assistenza.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare le basi per ottica, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Usa una protezione per gli occhi adeguata durante l'installazione o la regolazione delle basi per ottica.
Segui tutte le raccomandazioni del produttore riguardo alle specifiche di coppia e all'uso del Loctite.
Assicurati che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con il sistema di binario Picatinny.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare il prodotto o influenzarne le
prestazioni.
Controlla sempre l'allineamento dell'ottica dopo l'installazione per garantire una corretta mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.
Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.

Passaggi per l'Installazione2.

Individua i fori di montaggio per l'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allinea le basi per ottica EGW Savage Round Back Short Action con i fori.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori designati.
Stringi le viti gradualmente, assicurandoti di esercitare una pressione uniforme su tutta la base.
Applica il Loctite blu sulle viti e stringi a una coppia di 20 pollicilbs.
Lascia indurire il Loctite secondo le istruzioni del produttore.

Uso3.

Una volta installate, attacca gli anelli per ottica Picatinny o Weaver alle basi per ottica.
Monta il tuo ottica secondo le istruzioni del produttore.
Regola il rilievo oculare e assicurati che l'ottica sia saldamente fissata.

Controllo PostInstallazione4.



Ispeziona l'installazione per eventuali viti allentate o disallineamenti.
Esegui un controllo di funzionamento assicurandoti che l'ottica sia montata in modo sicuro e
operativo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali per componenti in alluminio e metallo.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione, l'uso o la sicurezza delle basi per ottica
EGW Savage Round Back Short Action, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for EGW Savage
Round Back Short Action Scope Bases
Introduksjon
Takk for at du valgte EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. Denne veiledningen gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
veiledningen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid skytevåpen og tilknyttede tilbehør med omsorg og respekt.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig kikkertfester for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du oppdager feil eller problemer, må du ikke bruke produktet og kontakte produsenten for hjelp.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Før du installerer kikkertfestene, må du sørge for at våpenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.
Bruk riktig øyevern mens du installerer eller justerer kikkertfestene.
Følg alle produsentens anbefalinger angående dreiemomentspesifikasjoner og bruk av Loctite.
Sørg for at kikkertringene som brukes er kompatible med Picatinnyskinnen.
Unngå å stramme skruene for mye, da dette kan skade produktet eller påvirke ytelsen.
Sjekk alltid justeringen av kikkerten etter installasjon for å sikre korrekt sikting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle nødvendige verktøy: en Torx®skruenøkkel med sekskant og blå Loctite.
Sørg for at våpenet er avfyrt og i en sikker posisjon.

Installasjonstrinn2.

Finn de fabrikkmonterte kikkertfestehullene på våpenets mottaker.
Juster EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases med hullene.
Sett inn Torx®skruene i de angitte hullene.
Stram skruene gradvis, og sørg for jevnt trykk over basen.
Påfør blå Loctite på skruene og stram til et dreiemoment på 20 tommer lbs.
La Loctite herde i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk3.

Når de er installert, fest Picatinny eller Weaverkikkertringene til kikkertfestene.
Monter kikkerten i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster øyeavstanden og sørg for at kikkerten er sikkert festet.

Etter installasjonskontroll4.

Inspiser installasjonen for løse skruer eller feiljusteringer.



Utfør en funksjonskontroll ved å sikre at kikkerten er sikkert montert og operativ.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for aluminium og metallkomponenter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt område for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående installasjon, bruk eller sikkerhet av EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet ditt.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla podstaw
montażowych EGW Savage Round Back Short
Action
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podstaw montażowych EGW Savage Round Back Short Action. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje i zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z należytą ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj podstawy montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem w
celu uzyskania pomocy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed zainstalowaniem podstaw montażowych upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas instalacji lub regulacji podstaw montażowych.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi specyfikacji momentu obrotowego oraz użycia
Loctite.
Upewnij się, że używane pierścienie lunet są kompatybilne z systemem szyn Picatinny.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić produkt lub wpłynąć na jego
wydajność.
Zawsze sprawdzaj wyrównanie lunety po instalacji, aby zapewnić prawidłowe celowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz Torx® z gniazdem i niebieski Loctite.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznej pozycji.

Kroki instalacji2.

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe lunet na receiverze broni.
Wyrównaj podstawy montażowe EGW Savage Round Back Short Action z otworami.
Włóż śruby Torx® do odpowiednich otworów.
Dokręcaj śruby stopniowo, zapewniając równomierny nacisk na całą podstawę.
Nałóż niebieski Loctite na śruby i dokręć do momentu 20 cali lbs.
Pozwól Loctite'owi utwardzić się zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu przymocuj pierścienie lunet Picatinny lub Weaver do podstaw montażowych.



Zamontuj swoją lunetę zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj odległość oka i upewnij się, że luneta jest solidnie zamocowana.

Sprawdzenie po instalacji4.

Sprawdź instalację pod kątem luźnych śrub lub niewłaściwego wyrównania.
Przeprowadź test funkcjonalny, upewniając się, że luneta jest solidnie zamocowana i działa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi aluminium i komponentów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie dla produktów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji, użytkowania lub bezpieczeństwa
podstaw montażowych EGW Savage Round Back Short Action, prosimy o zapoznanie się z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym
priorytetem.



Turvaohjeet EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita varovaisesti ja kunnioituksella.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarikiinnikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä valmistajaan saadaksesi apua.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käyttöön
Varmista ennen kiikarikiinnikkeiden asentamista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa asennuksen tai säätämisen aikana.
Noudata kaikkia valmistajan suosituksia momenttiarvoista ja Loctiten käytöstä.
Varmista, että käytettävät kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinnyraudan kanssa.
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista aina kiikarin kohdistus asennuksen jälkeen varmistaaksesi oikean näkymän.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää tarvittavat työkalut: sokkaavaimen Torx®avain ja sininen Loctite.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

Asennusvaiheet2.

Etsi tehtaan kiikarikiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases kiinnikkeet reikiin.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit määrättyihin reikiin.
Kiristä ruuveja vähitellen varmistaen tasainen paine koko kiinnikkeen alueella.
Levitä sinistä Loctitea ruuveihin ja kiristä momenttiin 20 tuumaa lbs.
Anna Loctiten kovettua valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö3.

Kun kiinnikkeet on asennettu, kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat kiinnikkeisiin.
Asenna kiikarisi valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä silmän etäisyys ja varmista, että kiikari on tukevasti kiinnitetty.

Asennuksen Jälkeinen Tarkastus4.



Tarkista asennus mahdollisten löysien ruuvien tai väärinkohdistusten varalta.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty ja toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiini ja metallikomponentteja koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse metallituotteille saatavilla olevia kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases tuotteen
asennuksesta, käytöstä tai turvallisuudesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi
mukana.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases
Introduktion
Tack för att du valt EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehör med omsorg och respekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet scopebasen för eventuella tecken på slitage eller skador.
Om du märker några defekter eller problem, använd inte produkten och kontakta tillverkaren för hjälp.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du installerar scopebasen, se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Använd lämplig ögonskydd under installation eller justering av scopebasen.
Följ alla tillverkarens rekommendationer angående vridmomentsspecifikationer och användning av
Loctite.
Se till att de scoperingarna som används är kompatibla med Picatinny railsystemet.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan skada produkten eller påverka dess prestanda.
Kontrollera alltid justeringen av scope efter installationen för att säkerställa korrekt sikte.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla nödvändiga verktyg: en socket head Torx®nyckel och blå Loctite.
Se till att skjutvapnet är oladdat och i en säker position.

Installationssteg2.

Lokalisera de fabriksmonterade scopemontagel hålen på vapnets mottagare.
Justera EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases med hålen.
Sätt in socket head Torx®skruvarna i de angivna hålen.
Dra åt skruvarna gradvis, och se till att det är jämnt tryck över basen.
Applicera blå Loctite på skruvarna och dra åt till ett vridmoment av 20 tum lbs.
Låt Loctite härda enligt tillverkarens instruktioner.

Användning3.

När installationen är klar, fäst Picatinny eller Weaver scoperingarna på scopebasen.
Montera ditt scope enligt tillverkarens instruktioner.
Justera ögonavståndet och se till att scope är ordentligt säkrat.

Kontroll efter installation4.



Inspektera installationen för eventuella lösa skruvar eller feljusteringar.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att scope är ordentligt monterat och fungerar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för aluminium och metallkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga i ditt område för metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation, användning eller säkerhet för EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před
instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Vždy zacházejte se zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a respektem.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte základny puškohledu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo problémy, nepoužívejte produkt a kontaktujte výrobce pro
pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před instalací základny puškohledu se ujistěte, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Při instalaci nebo nastavování základny puškohledu používejte vhodné ochranné brýle.
Dodržujte všechna doporučení výrobce týkající se specifikací točivého momentu a použití Loctite.
Ujistěte se, že použité montážní kroužky jsou kompatibilní se systémem Picatinny.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může poškodit produkt nebo ovlivnit jeho výkon.
Po instalaci vždy zkontrolujte zarovnání puškohledu, abyste zajistili správné zaměření.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte potřebné nástroje: imbusový klíč Torx® a modrý Loctite.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečné poloze.

Kroky instalace2.

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači zbraně.
Zarovnejte EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases s otvory.
Vložte šrouby s imbusovou hlavou Torx® do určených otvorů.
Šrouby postupně utahujte, abyste zajistili rovnoměrný tlak na základně.
Naneste modrý Loctite na šrouby a utáhněte na točivý moment 20 inch lbs.
Nechte Loctite vytvrdit podle pokynů výrobce.

Používání3.

Po instalaci připevněte montážní kroužky Picatinny nebo Weaver na základny puškohledu.
Namontujte svůj puškohled podle pokynů výrobce.
Nastavte vzdálenost očí a ujistěte se, že je puškohled pevně zajištěn.

Kontrola po instalaci4.



Zkontrolujte instalaci na jakékoli volné šrouby nebo nesrovnalosti.
Proveďte funkční kontrolu tím, že zajistíte, že je puškohled bezpečně namontován a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro hliníkové a kovové komponenty.
Nezlikvidňujte produkt v domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti pro kovové produkty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace, používání nebo bezpečnosti EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s vaším
produktem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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